
Arrêté royal instaurant une procédure de 
recours auprès de l'Agence fédérale pour la 
Sécurité de la Chaîne a.limentaire. 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la Constitution, l'article 108 ; 

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de 
l'Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne 
alimentaire, l'article 4, §3, 3°, inséré par la loi du 22 
décembre 2003 ; 

Vu l'arrêté royal du 22 février 2001 organisant les 
contrôles effectués par l'Agence fédérale pour la 
Sécurité de la Chaîne alimentaire et modifiant 
diverses dispositions légales, confirmé par la loi du 
19 juin 2001, l'article 3bis, alinéa 1er, inséré par la 
loi du 28 mars 2003 et modifié par les lois des 22 
décembre 2003 et 23 décembre 2005 et l'article 4, § 
3, alinéa 1 er, inséré par la. loi du 28 mars 2003 ; 

Vu l'arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif à 
l'autocontrôle, à la notification obligatoire et à la 
traçabilité dans la chaîne~ alimentaire; 

Vu l'arrêté royal du 16 janvier 2006 fixant les 
modalités des agréments, des autorisations et des 
enregistrements préalables délivrés par l'Agence 
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire ; 

Considérant le Règlement (UE) 2017/625 du 
Parlement européen et du Conseil du 15 mars 2017 
concernant les contrôles officiels et les autres 
activités officielles servant à assurer le respect de la 
législation alimentaire et de la législation relative 
aux aliments pour animaux ainsi que des règles 
relatives à la santé et au bien-être des animaux, à la 
santé des végétaux et aux produits 
phytopharmaceutiques modifiant les règlements du 
Parlement européen et du Conseil (CE) no 

Koninklijk besluit tot invoering van een 
beroepsprocedure bij het Federaal Agentschap 
voor de Veiligheid van de Voedselketen. 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze 
Groet. 

Gelet op artikel 108 van de Grondwet; 

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende 
oprichting van het Federaal Agentschap voor de 
Veiligheid van de Voedselketen, artikel 4, §3, 3°, 
ingevoegd bij de wet van 22 december 2003; 

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 
houdende organisatie van de controles die worden 
verricht door het F ederaal Agentschap voor de 
Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging van 
diverse wettelijke bepalingen, bekrachtigd bij de 
wet van 19 juli 2001, artikel 3bis, eerste lid, 
ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003 en 
gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003 en 
23 december 2005 en artikel 4, § 3, eerste lid, 
ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003; 

Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 
2003 betreffende autocontrole. meldingsplicht en 
traceerbaarheid in de voedselketen; 

Gelet op het koninklijk besluit van 16 januari 2006 
tot vaststelling van de nadere regels van de 
erkenningen, toelatingen en voorafgaande 
registraties afgeleverd door het Federaal 
Agentschap voor de Veiligheid van de 
V oedselketen; 

Overwegende de Verordening (EU) 2017/625 van 
het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 
2017 betreffende officiële controles en andere 
officiële activiteiten die worden uitgevoerd om de 
toepassing van de levensmiddelen- en 
diervoederwetgeving en van de voorschriften 
inzake diergezondheid, dierenwelzijn, 
plantgezondheid en gewasbeschermingsmidde1en te 
waarborgen, tot wijziging VErn de Verordeningen 
(EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 
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999/2001 , (CE) no 396/2005, (CE) no 1069/2009, 
(CE) no 1107/2009, (UE) no 1151/2012, (UE) no 
652/2014, (UE) 2016/429 et (UE) 2016/2031, les 
règlements du Conseil (CE) no 1/2005 et (CE) no 
1099/2009 ainsi que les directives du Conseil 
98/58/CE, 1999174/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE 
et 2008/120/CE. et abrogeant les règlements du 
Parlement européen et du Conseil (CE) no 854/2004 
et (CE) no 882/2004, les directives du Conseil 
89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 
91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE et 97178/CE ainsi 
que la décision 92/438/CEE du Conseil (règlement 
sur les contrôles officiels), l'article 7 ; 

Vu l' avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 06 
septembre 2021 ; 

Vu l'avis du Comité consultatif de l'Agence 
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, 
donné le 26 octobre 2021 et 24 novembre 2021 ; 

Vu l' analyse d'impact de la réglementation réalisée 
conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15 
décembre 2013 portant des dispositions diverses en 
matière de simplification administrative ; 

Vu la concertation entre les Gouvernements 
régionaux et l'Autorité fédérale du 12 septembre 
2023 ; 

du Conseil d'État, donné 
le application de l'article 84, § 
1 er, alinéa 1 er, 2°, des lois sur le Conseil d'État, 
coordonnées le 12 janvier 1973 ; 

Sur la proposition du Ministre de l'Agriculture, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : 

CHAPITRE 1er. - Champ d'application et 
définitions 

Article 1er Le présent arrêté prévoit la procédure de 
recours à l'égard des décisions susceptibles de 
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1069/2009, (EG) nr. 1107/2009, (EU) TIr. 

1151/2012, (EU) TIr. 652/2014, (EU) 2016/429 en 
(EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de 
Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) 
nr. 1099/2009 van de Raad en de Richtlijnen 
98/58/EG, 1999174/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG 
en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van 
de Verordeningen (EG) nr. 854/2004 en (EG) TIf. 

882/2004 van het Europees Parlement en de Raad. 
de Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG, 
90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG en 
97178/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van 
de Raad (verordening officiële controles), artikel 7; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 06 september 2021 ; 

Gelet op het advies van het raadgevend Comité van 
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de 
V oedselketen, gegeven op 26 oktober 2021 en op 24 
november 2021 ; 

Gelet op de impactanalyse van de reglementering 
uitgevoerd overeenkomstig de artikelen 6 en 7 van 
de wet van 15 december 2013 houdende diverse 
bepalingen inzake administratieve 
vereenvoudiging; 

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en 
de Federale overheid op 12 september 2023; 

Gelet op het advies 
State, gegeven op in toepassing 
van art. 84, § 1, Iste lid, 2°, van de wetten op de 
Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van Onze Minister van 
Landbouw, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN 
WIJ: 

HOOFDSTUK 1 - Toepassingsveld en definities 

Artikel 1 Onderhavig besluit voorziet de 
beroepsprocedure tegen beslissingen die derden 



porter préjudice aux tiers, pour autant que la 
réglementation y-relative renvoie à cette procédure. 

Art. 2. Pour l'application du présent arrêté, on 
entend par: 

1 ° Ministre: le ministre qui a la sécurité de la chaîne 
alimentaire dans ses attributions; 

2° Agence: l'Agence Fédérale pour la Sécurité de 
la Chaîne alimentaire ; 

3° Directeur général ad hoc: le directeur général de 
la direction générale à l'origine de la décision; 

4° Tiers: la personne physique ou morale à qui une 
décision est adressée; 

5° Comité scientifique : le Comité scientifique 
institué auprès de l'Agence; 

6° Commission: la Commission de recours 
instaurée auprès de l'Agence en application de 
l'article 3. 

CHAPITRE II. - Dispositions générales 

Art. 3. § 1 er Il est créé au sein de l'Agence une 
Commission de recours à l' égard des décisions 
susceptibles de porter préjudice aux tiers. 

§2. La Commission est composée au minimum d'un 
représentant des services de l'Administrateur 
délégué de l'Agence, d'un représentant du Service 
juridique de l'Agence et d'un expert externe à 
l'Agence, choisi le cas échéant parmi les experts du 
Comité scientifique et dont la rémunération de 
l'expertise est fixée par le Ministre. 

La composition de la Commission peut être 
complétée par la réglementation qui renvoie à la 
procédure de recours décrite dans le présent arrêté. 
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kunnen schaden, voor zover de relevante 
regelgeving naar deze procedure verwij st. 

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt 
verstaan onder: 

1 ° Minister: de minister die de veiligheid van de 
voedselketen onder zijn bevoegdheden heeft; 

2° Agentschap: het Federaal Agentschap voor de 
Veiligheid van de Voedselketen; 

3° Ad-hoc-directeur-generaal: de directeur-generaal 
van de directie-generaal die aan de oorsprong van 
de beslissing ligt; 

4° Derde: de natuurlijke persoon of rechtspersoon 
aan wie een beslissing gericht is; 

5° Wetenschappelijk comité: het Wetenschappelijk 
comité ingesteld bij het Agentschap; 

6° Commissie: de Beroepscornrnissie ingesteld bij 
het Agentschap, in toepassing van artikel 3. 

HOOFDSTUK II. - Algemene bepalingen 

Art. 3. § 1 § 1 Binnen het Agentschap wordt een 
Beroepscommissie ingesteld ten aanzien van 
beslissingen die derden kunnen schaden. 

§2. De cornrnissie is sarnengesteld uit ten minste één 
vertegenwoordiger van de diensten van de 
Gedelegeerd Bestuurder van het Agentschap, een 
vertegenwoordiger van de Juridische dienst van het 
Agentschap en een expert van buiten het 
Agentschap, die in voorkomend geval wordt 
gekozen uit de experts van het Wetenschappelijk 
Comité en wiens vergoeding voor de expertise door 
de minister wordt vastgesteld. 

De sarnenstelling van de cornrnissie kan worden 
aangevuld door de regelgeving die verwijst naar de 
in dit besluit beschreven beroepsprocedure. 



§3. La Commission est présidée par le représentant 
des services de l'Administrateur délégué de l'Agence 
qui dispose d'une voix prépondérante en cas 
d'égalité des voix. 

§4. La Commission est regle par un règlement 
d'ordre intérieur approuvé par le Ministre. 

Art. 4. §ler• Le tiers dispose d'un délai de dix jours 
à compter de la notification de la décision, pour 
introduire, par envoi recommandé ou tout autre 
moyen conférant une date certaine à l'envoi, un 
recours motivé auprès de l'Administrateur délégué 
de l'Agence. 

Les recours introduits au-delà de ce délai seront 
irrecevables. 

L'introduction du recours suspend la décision. 

En l'absence de recours introduit conformément à 
l'alinéa 1 er, la décision prend force de décision et 
s' applique le jour qui suit le délai fixé à l'alinéa 1 er. 

§2. La Commission e:xamine les objections et 
l'ensemble des éléments fondant le recours du tiers. 

La Commission peut diligenter tous les devoirs 
d'enquête supplémentaires et peut auditionner un 
représentant de la direction générale ad hoc. 

La Commission entend le tiers qui en a fait la 
demande lors de l'introduction de son recours. Lors 
de son audition, le tiers peut être assisté par un ou 
plusieurs conseillers. 

§3. Au terme de l'examen du recours, la 
Commission délibère et formule un avis au 
Directeur général ad hoc. 

L'avis de la Commission est remis au plus tard 
quarante-cinq jours à compter de la date de réception 
par l'Agence du recours introduit conformément au 
paragraphe 1 er. 
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§3. De Commis sie wordt voorgezeten door de 
vertegenwoordiger van de diensten van de 
Gedelegeerd Bestuurder van het Agentschap die in 
geval van gelijkheid van stemmen over een 
doorslaggevende stem beschikt. 

§4. De Commis sie wordt geregeld bij een 
huishoudelijk reglement dat is goedgekeurd do or die 
Minister. 

Art. 4. §1. De derde beschikt over een termijn van 
tien dagen te rekenen vanaf de kennisgeving van de 
beslissing om via aangetekende brief of via elk 
ander middel dat een vaste datum aan de zending 
verleent, bij de gedelegeerd bestuurder van het 
Agentschap een gemotiveerd beroep in te dienen. 

Beroepen die na deze termijn worden ingediend, 
zijn onontvankelijk. 

Het indienen van het beroep schorst de beslissing. 

Indien geen beroep wordt ingesteld overeenkomstig 
het eerst<;~ lid, wordt de beslissing een bindende 
beslissing en is die van toepassing op de dag die 
volgt op de in het eerste lid vastgestelde termijn. 

§2. De Commissie onderzoekt de bezwaren en alle 
elementen die het beroep van de derde funderen. 

De Commissie kan alle aanvullende 
onderzoekstaken met bekwame spoed verrichten en 
een ad-hocvertegenwoordiger van de directie­
generaal horen. 

De commissie hoort de derde die daarom bij die 
indiening van zijn beroep heeft verzocht. Bij de 
hoorzitting kan de derde worden bijgestaan door een 
of meer personen. 

§3. Na onderzoek van het beroep beraadslaagt de 
commissie en formuleert ze een advies aan de ad 
hoc-directeur-generaal. 

Het advics van de commissie wordt uitgebracht ten 
laatste na vijfenveertig dagen te rekenen vanaf de 
datum van ontvangst door het agentschap van het 
overeenkomstig paragraaf 1 ingediend beroep. 



Art. 5. §1 cr. Le Directeur général ad hoc dispose de 
cinq jours à compter de: la date de la réception de 
l'avis de la Commission pour rendre une décision, 
et la transmettre à l'Administrateur délégué 
accompagnée d'une copie de l'avis de la 
Commission. 

§2. L'Administrateur délégué dispose de cinq jours 
à dater de la réception de la décision du Directeur 
général ad hoc pour revoir, le cas échéant, cette 
décision, et transmettre la décision de l'Agence au 
Ministre, accompagnée d'une copie de l'avis de la 
Commission. 

§3. Le Ministre dispose d'un délai de quinze jours à 
compter de la réception de la décision de l'Agence 
pour examiner le recours et décider, le cas échéant, 
de revoir la décision. Il informe l'Agence des suites 
qu'il compte réserver au recours avant l'échéance de 
ce délai. 

A r expiration du délai visé à l'alinéa 1 er, le silence 
du Ministre est réputé emporter confirmation de la 
décision de l'Agence. 

§4. Lorsque le Ministre décide de revoir la décision 
de l'Agence, il dispose de sept jours à compter de 
l'échéance du délai visé au paragraphe 3, alinéa 1er 

pour notifier la décision au tiers ainsi qu'à l'Agence 
par envoi recommandé ou par tout autre moyen 
conférant une date certaine à l'envoi. 

Dans les autres cas, l'Agence dispose de sept jours 
à compter de l'échéance du délai visé au paragraphe 
3, alinéa 1 er pour notifier la décision au tiers par 
recommandé ou par tout autre moyen conférant une 
date certaine à l'envoi. 

CHAPITRE III. - Disposition transitoire. 

Art.6. Les recours introduits avant l'entrée en 
vigueur du présent arrêté sont soumis jusqu'au 
temle de la procédure aux règles applicables avant 
la date d'entrée en vigueur du présent arrêté. 
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Art. 5. § 1. De ad hoc-directeur-generaal beschikt 
over vijf dagen te rekenen vanaf de datum van 
ontvangst van het advies van de commis sie om een 
definitieve beslissing te nemen en die aan de 
gedelegeerd bestuurder te bezorgen, sarnen met een 
kopie van het advies van de commissie. 

§ 2. De gedelegeerd bestuurder beschikt over vijf 
dagen vanaf de ontvangst van de beslissing van de 
ad hoc-directeur-generaal om in voorkomend geval 
deze beslissing te herzien en de beslissing van het 
Agentschap aan de Minister te bezorgen, samen met 
een kopie van het advies van de commissie. 

§ 3. De Minister beschikt over een termijn van 
vijftien dagen vanaf de ontvangst van de beslissing 
van het Agentschap om het beroep te onderzoeken 
en in voorkomend geval te beslissen om de 
beslissing te herzien. V 66r het verstrijken van deze 
termijn deelt hij het Agentschap mee welk gevolg 
hij voomemens is aan het beroep te geven. 

Na het verstrijken van de in het eerste lid bedoelde 
termijn wordt het stilzwijgen van de Minister 
beschouwd aIs een bevestiging van de beslissing 
van het Agentschap. 

§ 4. Wanneer de Minister beslist om de beslissing 
van het Agentschap te herzÎl;m, beschikt hij over 
zeven dagen te rekenen vanaf het verstrijken van de 
in paragraaf 3, eerste lid, bedoelde termijn om de 
beslissing aan de derde en aan het Agentschap te 
betekenen via aangetekende brief of via elk ander 
middel dat een vaste datum aan de zending verleent. 

In de overige gevallen beschikt het Agentschap over 
zeven dagen te rekenen vanafhet verstrijken van de 
in paragraaf 3, eerste lid, bedoelde termijn om de 
beslissing aan de derde te betekenen via 
aangetekende brief of via elk ander middel dat een 
vaste datum aan de zending verleent. 

HOOFDSTUK III. - Overgangsbepaling. 

Art.6. Beroepen ingediend voor de 
inwerkingtreding van onderhavig besluit, vallen tot 
het einde van de procedure onder de regels die van 
toepassing waren voor de datum van 
inwerkingtreding van dit besluit. 



CHAPITRE IV. - Dispositions modificatives, 
abrogatoires et finales. 

Art.7. Dans l'arrêté royal du 14 novembre 2003 
relatif à l' autocontrôle, à la notification obligatoire 
et à la traçabilité dans la chaîne alimentaire, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1° à l'article 3, paragraphe Il est ajouté un alinéa 2 
rédigé comme suit: « Un recours contre la décision 
prise en application de l'alinéa 1 er être introduit 
selon les fixées dans 

ce cadre, la Commission de 
recours est complétée par la présence d'un 
représentant de la Direction générale Politique de 
contrôle. » ; 

2° l'article 10, paragraphe 6/2, alinéa 6 est remplacé 
par ce qui suit: « Un recours contre cette décision 

être introduit selon les règles fixées dans 
Dans ce cadre, la 

Commission de recours est complétée par la 
présence d'un représentant de la Direction générale 
du Contrôle. }) ; 

3° l' article 10, paragraphe 6/2, alinéas 7 et 8 sont 
abrogés. 

Art.8. Dans l'arrêté royal du 16 janvier 2006 fixant 
les modalités des agrémt:mts. des autorisations et des 
enregistrements préalables délivrés par l'Agence 
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, 
les modifications suivantes sont apportées: 
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HOOFDSTUK IV. - Wijzigingsbepalingen, 
opschortende bepalingen en slotbepalingen. 

Art.7. In het koninklijk besluit van 14 november 
2003 betreffende autocontrole, meldingsplicht en 
traceerbaarheid in de voedselketen worden de 
volgende wijzigingen aangebracht: 

1° in artikel 3, § 11 , wordt een lid 2 ingevoegd, 
opgesteld aIs volgt: "Een beroep tegen de beslissing 
die overeenkomstig punt 1 van de paragraaf is 
genomen., wordt . . de 

iii.i~innen dit kader wordt de 
Beroepscommissie aangevuld met de aanwezigheid 
van een vertegenwoordiger van de Directie­
generaal Controlebeleid"; 

2° artikel 10, paragraaf 6/2, lid 6, wordt vervangen 
aIs volgt: '"Het beroep tegen deze beslissing wordt 
. ~ m 

Binnen 
dit kader wordt de Beroepscommissie aangevuld 
met de aanwezigheid van een vertegenwoordiger 
van de Directie-generaal Controle"; 

3° artikel 10, paragraaf 6/2, leden 7 en 8 worden 
opgeheven. 

Art.8. In het koninklijk besluit van 16 januari 2006 
tot vaststelling van de nadere regels van de 
erkenningen, toelatingen en voorafgaande 
registraties afgeleverd door het Federaal 
Agentschap voor de Veiligheid van de 
Voedselketen, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 



1° l'article 16 paragraphe 5 est remplacé par ce qui 

suit : «§5. Le recours contre cette iidllé~Cll·slioJn_e~st 
introduit selon les règles fixées dans L. 

» ; 

2° à l'article 16 paragraphe 6 les mots « ou 7°. » sont 
remplacés par les mots « , 7° ou 8°.» ; 

arrêté entre en vigueur le 

Art.IO. Le ministre qui a la sécurité de la chaîne 
alimentaire dans ses attributions est chargé de 
l'exécution du présent arrêté. 

Donné à 

Par le Roi: 

Le Ministre de l'Agriculture, 
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1° artikel 16, paragraaf 5, wordt vervangen aIs 
volgt: "§ 5. Het beroep tegen deze beslissing wordt 
. & re ~ 

2° in artikel 16, paragraaf 6, worden de woorden "of 
7°. "vervangen door de woorden n,7° of 8°."; 

Art.9. Dit besluit treedt in werking op 

Art.lO. De minister tot wiens bevoegdheid de 
voedselveiligheid behoort, is belast met de 
uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

V an Kon~gswege: 

De Minister van Landbouw, 

D.CLARINVAL 




